MAGNA-TIP® PROFESSIONAL SUPER SET - MAGNA-TIP
PROFESSIONAL SUPER SET

Brownells is proud to introduce the ultimate Magna-Tip screwdriver set for the
professional gunsmith or serious hobbyist. The Professional Super Set contains
120 Magna-Tip bits—the largest selection we’ve ever offered in a Magna-Tip set.
Custom grinding bits for a proper fit, or having to put a crucial project on hold
while you wait for a specialty screwdriver to arrive are worries of the past,
because you'll always have at your fingertips the correct bit for almost any gun
screw. Proper-fitting bits prevent damage to screw slots, so when you'’re done the
screws are in pristine condition—a sure sign of truly professional gunsmithing
work. Made from the same hardened steel used in high-speed industrial impact
drivers, these bits are hollow-ground for a no-slip seat in the screw slot, and are
precision-balanced to transmit maximum torque smoothly and evenly to the
screw. The set includes 75 straight, 4 Phillips, 17 hex (Allen), 11 Torx®, and 13
specialty bits for sights, scope mounts, grip bushings, Ruger ejectors, and other
unigque applications, plus the handy Magna-Tip Choke Tube Wrench and a
hex-to-square adapter that lets you use your Magna-Tip handles to drive ¥" drive
sockets. The kit's seven driver handles ensure you have the handle best suited to
any situation. You get the full-size #81 Handle, #84 Hollow Handle, magnetic Law
Enforcement Handle, Law Enforcement Hollow Handle, Compact Law
Enforcement Handle, the popular Stubby, and our Magna-Tip Ratchet Handle.
The heavy duty, three-way Ratchet Handle provides extra leverage for maximum
torque transfer to tighten or loosen stubborn screws. The set is also available
with all of the above items, including the Ratchet Handle, plus our Adjustable
Torque Handle. The Torque Handle ensures you apply the exact amount of
required torque in 1 in-Ib. increments from 10 to 70 in-Ib. to eliminate guesswork
and prevent over-or under-tightening critical screws. Both versions of the set
come with a sturdy benchtop storage block to organize and store all the bits and
handles. The Professional Super Set is truly the most versatile screwdriver
system you'll ever use—and quite possibly the last one you'll ever have to buy!

Attributes

Name: MAGNA-TIP PROFESSIONAL SUPER SET
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000532

Mfr. No.:

Handle: Ratchet

Handle Color: Blue

Model Number: Set Only
Style: Set

Delivery weight: 2.699kg
Shipping height: 165mm
Shipping width: 264mm
Shipping length: 335mm
UPC: 050806006324

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MAGNATIP®
PROFESSIONAL SUPER SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET von Brownells! Dieses
hochwertige SchraubendreherSet wurde fur professionelle Blichsenmacher und ernsthafte Hobbyisten entwickelt.
Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und
zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung griindlich gelesen hast.
Halte das Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Set nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Bits und Griffe auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Lagere das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, die richtigen Bits fur die jeweilige Schraube zu verwenden, um Beschadigungen zu vermeiden.
* Verwende den Ratschengriff vorsichtig, um ein Uberdrehen der Schrauben zu verhindern.
® Bei der Verwendung des Drehmomentgriffs, stelle sicher, dass du die richtige Drehmomentstérke einstellst,

um Schaden an den Schrauben oder der Waffe zu vermeiden.

® Trage bei Bedarf Schutzbrille, um deine Augen vor mdglichen Splittern zu schitzen.
® Halte deine Hande und andere Koérperteile von den Bits und Schrauben fern, wahrend du arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

® Uberpriife, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.
® Wahle den passenden Bit fiir die Schraube, die du bearbeiten mdchtest.

Verwendung der Bits:

® Setze den Bit in den Schraubendrehergriff ein, bis er einrastet.
® Stelle sicher, dass der Bit fest sitzt, bevor du mit dem Schrauben beginnst.

Verwendung des Ratschengriffs:
® Halte den Ratschengriff fest und drehe ihn im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen
den Uhrzeigersinn, um sie zu lésen.
® Vermeide UbermaRigen Druck, um das Risiko von Schaden zu minimieren.

Verwendung des Drehmomentgriffs:

® Stelle den Drehmomentgriff auf die gewiinschte Drehmomentstérke ein.
* Wende gleichmaRigen Druck an, wahrend du die Schraube drehst, um ein Uberdrehen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bits und Griffe gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
Halte das Set sauber und ordentlich, um die Lebensdauer der Werkzeuge zu verlangern.
Bei der Entsorgung von Verpackungsmaterialien achte darauf, diese umweltgerecht zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET, wende dich bitte an
den Kundenservice von Brownells.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von der ordnungsgeméafiien Verwendung abhangt. Halte dich an
diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung deines SchraubendreherSets zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MAGNATIP®
PROFESSIONAL SUPER SET

Introduction

Thank you for choosing the MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual thoroughly
before using the set to avoid any hazards and to ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always use the MAGNATIP bits and handles as intended. Misuse may lead to injury or damage.
Keep the tool set out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Inspect the bits and handles regularly for any signs of wear or damage before use.

Do not use damaged or worn bits as they may break during use, posing a risk of injury.

Store the tool set in a dry, cool place to prevent rust or degradation of materials.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use and disposal of tools.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, when using the
screwdriver set.

Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

Use the correct bit size for the screw to prevent slipping and potential injury.

Apply force gradually when tightening or loosening screws to avoid stripping the screw slots.

Avoid using excessive force; if resistance is encountered, reassess the situation before proceeding.

Do not use the tool set for purposes other than intended, such as prying or chiseling.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® |dentify the type and size of the screw you are working with.
® Choose the corresponding MagnaTip bit from the set.

2. Attaching the Bit:

® [nsert the selected bit into the handle securely.
® Ensure the bit is fully seated in the handle to prevent slipping during use.

3. Using the Screwdriver:
® Position the bit into the screw slot, ensuring a proper fit.
® Turn the handle clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
® Maintain a steady grip and apply even pressure.

4. Using the Ratchet Handle:

® For stubborn screws, utilize the heavyduty Ratchet Handle for additional leverage.
® Adjust the ratchet mechanism as needed to facilitate easier turning.

5. Using the Torque Handle:
® |f applicable, attach the Adjustable Torque Handle to ensure precise torque application.

® Set the desired torque level according to the specifications of the screw.
® Turn the handle until the torque limit is reached, preventing overtightening.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn bits and handles in accordance with local waste disposal regulations.
® Consider recycling materials where possible, particularly plastic and metal components.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support for the MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET, please
refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MAGNATIP®
PROFESSIONAL SUPER SET. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET

Introduccion

Gracias por elegir el MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET de Brownells. Este conjunto de destornilladores
esta disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional y duradero en el trabajo de armeria. Sin embargo, es
esencial seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene
instrucciones de seguridad, precauciones especificas y detalles sobre la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el conjunto de destornilladores Gnicamente para los fines previstos. No lo
uses para tareas que no sean de destornillado.

® |nspeccién Regular: Antes de usar el conjunto, revisa todas las puntas y mangos en busca de dafios
visibles. No utilices componentes dafiados.

®* Almacenamiento Adecuado: Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.
Utiliza el blogue de almacenamiento incluido para mantener todo organizado.

® Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario, especialmente al trabajar con
herramientas que puedan causar lesiones.

* Manejo de Puntas: Maneja las puntas con cuidado para evitar lesiones. Las puntas son afiladas y pueden
causar cortes si no se manejan correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que la punta esté correctamente ajustada al mango antes de usarla. Un mal
ajuste puede causar dafios en los tornillos o lesiones.

®* Torque Adecuado: No apliques un torque excesivo al apretar tornillos. Utiliza el mango de torque ajustable
para aplicar la cantidad exacta de torque requerida.

® Uso de Mangos: Utiliza el mango adecuado para la tarea. Cada mango esté disefiado para diferentes
situaciones y proporciona la mejor ergonomia y control.

® Evita el Uso de Fuerza Bruta: Si un tornillo esta atascado, no fuerces el destornillador. Considera usar un
lubricante o un extractor de tornillos adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Selecciona la Punta Adecuada: Escoge la punta que mejor se adapte al tipo de tornillo que vas a trabajar.

2. Coloca la Punta en el Mango: Inserta la punta en el mango correspondiente hasta que encaje de manera
segura.

3. Ajusta el Torque (si aplica): Si estas usando el mango de torque, ajusta la configuracion al nivel deseado
segun las especificaciones del tornillo.

4. Usa la Herramienta: Aplica el destornillador en el tornillo. Gira en el sentido de las agujas del reloj para
apretar y en sentido contrario para aflojar.

5. Almacenamiento Después del Uso: Después de usar, limpia las puntas y guérdalas en el bloque de
almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el conjunto de destornilladores, considera donarlo si esta
en buenas condiciones. Si los componentes estan dafiados, deséchalos de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos electronicos y plasticos.

® Reciclaje: Consulta las pautas de reciclaje en tu area para asegurarte de que los materiales sean reciclados
adecuadamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el distribuidor o el
fabricante. Es importante tener un contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad del
producto.

Conclusion

El MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET esté disefiado para facilitar el trabajo de armeria y proporcionar
resultados profesionales. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar herramientas.



Guide de sécurité pour I'ensemble MAGNATIP®
PROFESSIONAL SUPER SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET de Brownells. Cet ensemble de tournevis est
concu pour les professionnels de I'armurerie et les passionnés. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que l'ensemble est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état des embouts et des poignées pour éviter toute usure ou dommage.

Ne laissez jamais I'ensemble a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser les outils dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques d'électrocution
ou de glissement.

® Portez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des vis et des embouts pour éviter les blessures
aux yeux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez toujours I'embout approprié pour la vis que vous manipulez afin de réduire le risque de glissement et
d'endommagement de la vis.

® Ne forcez jamais un embout dans une vis. Si I'embout ne s'adapte pas correctement, vérifiez la taille et le type
de vis.

® Evitez d'appliquer une pression excessive lors du serrage ou du desserrage des vis pour prévenir des
blessures ou des dommages.

* Ne modifiez pas les outils ou les embouts. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Sélection de I'embout:
® Choisissez I'embout approprié en fonction de la vis @ manipuler.
2. Fixation de I'embout:
® |nsérez I'embout dans la poignée choisie jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
3. Utilisation:
® Pour visser, tournez dans le sens des aiguilles d'une montre.
® Pour dévisser, tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
4. Evaluation de la force:
® Utilisez la poignée de couple pour appliquer le bon montant de couple, en ajustant si nécessaire.
5. Nettoyage et rangement:
® Aprés utilisation, nettoyez les embouts et les poignées pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez I'ensemble dans le bloc de rangement fourni pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination
® FEliminez les embouts et les poignées endommagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jetez pas les outils dans les ordures ménageres. Vérifiez les points de collecte pour les déchets
électroniques ou les matériaux métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact local
de I'UE pour les produits de sécurité.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous maximiserez la sécurité et I'efficacité lors de I'utilisation de votre
MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET. Pour toute question supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les
ressources disponibles ou a contacter un professionnel.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso del MAGNATIP®
PROFESSIONAL SUPER SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET di Brownells. Questo set di cacciaviti &
progettato per offrire prestazioni eccellenti e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di cacciaviti solo per le applicazioni per cui & progettato.

Controlla regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci i bit danneggiati o usurati.
Non utilizzare bit che non siano compatibili con il manico.

Tieni il set lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segui sempre le istruzioni per I'uso e non improvvisare soluzioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre i bit appropriati per la vite da serrare o allentare. L'uso di un bit errato puo causare danni sia al
bit che alla vite.
Durante l'uso, assicurati di avere una presa salda sul manico per evitare scivolamenti.
Non applicare troppa forza quando si utilizza il cacciavite. Se una vite & bloccata, considera l'uso di un
lubrificante o di un attrezzo adeguato.
Indossa occhiali protettivi se si lavora in ambienti dove potrebbero verificarsi schegge o detriti.
Non utilizzare il set in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi senza le dovute precauzioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Selezione del Bit: Scegli il bit corretto in base alla tipologia di vite. Assicurati che il bit si adatti perfettamente
alla scanalatura della vite.
® |nstallazione del Bit: Inserisci il bit nel manico fino a quando non scatta in posizione. Assicurati che sia ben
fissato.
® Utilizzo del Cacciavite:
® Per serrare una vite, ruota il manico in senso orario.
® Per allentare una vite, ruota il manico in senso antiorario.
® Se utilizzi il manico a cricchetto, assicurati che il meccanismo sia impostato correttamente per la
direzione desiderata.
®* Manutenzione: Dopo l'uso, pulisci i bit e il manico per rimuovere polvere e detriti. Conserva il set in un luogo
asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il set insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali

metallici e plastici.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo presso un centro di raccolta per il

riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di
Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET in modo
sicuro ed efficace. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che il corretto utilizzo degli attrezzi &
fondamentale per prevenire incidenti.






Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET. Ten zestaw narzedzi zostat
zaprojektowany z mysla o profesjonalnych rzemiesinikach broni oraz powaznych hobbystach. Aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkow.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzeh. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj
ich.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

® Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikngé potknie¢ i upadkow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze koncéwki wkretakéw sg odpowiednio dopasowane do uzywanych wkretéw, aby unikng¢
uszkodzen zaréwno wkretdw, jak i narzedzi.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania, aby unikngé uszkodzenia narzedzi lub wkretéw.

® Korzystaj z uchwytéw zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalny moment obrotowy i unikngé
uszkodzenia narzedzi.

® Zestaw zawiera rozne koncéwki, upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich koncéwek do konkretnych

zastosowan.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér koncéwki: Wybierz odpowiednig korncowke MagnaTip do wkretu, z ktérym bedziesz pracowac.
Montaz koincowki: Wtéz konicodwke do uchwytu i upewnij sie, ze jest dobrze osadzona.
3. Uzycie narzedzia:
® Uzyj uchwytu, aby wkreci¢ lub wykreci¢ wkret, stosujgc réwnomierny nacisk.
®* W przypadku uzywania uchwytu z grzechotka, upewnij sie, ze mechanizm dziata ptynnie.
4. Przechowywanie: Po zakonczeniu pracy, umies¢ wszystkie koncowki i uchwyty w dostarczonym bloku do
przechowywania, aby unikng¢ zgubienia i uszkodzenia narzedzi.

n

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Zestaw MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET jest wykonany z materiatéw, ktére mozna poddac¢
recyklingowi.

® W przypadku uszkodzenia narzedzi, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgacymi sie odpadami, aby
uzyskac informacje na temat wiasciwej utylizacji.

* Nie wyrzucaj narzedzi do zwykiych odpaddéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie

Zestaw MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET to wszechstronny i profesjonalny wybér dla kazdego, kto
pracuje z narzedziami precyzyjnymi. Przestrzeganie powyzszych wskazowek i sSrodkéw ostroznosci pomoze
zapewni¢ bezpieczenstwo oraz skutecznos¢ podczas pracy. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy
udanych projektow!






MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje kattaa kaikki tarkeat
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

® Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

® Kayta vain suositeltuja liséosia ja tarvikkeita. Ala kayta tuotteita, jotka eivat ole yhteensopivia MAGNATIP®
jarjestelméan kanssa.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti kun kasittelet pienia osia
tai tydkaluja.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Kayta oikeaa hittia oikeaan ruuviin. Vaara bitti voi vahingoittaa ruuvia ja tyokaluja.
® Varmista, ettd ruuvit on kiristetty oikealla vadantdmomentilla. Liiallinen vaédntdmomentti voi vahingoittaa

komponentteja.
* Ala kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka. Tama voi aiheuttaa liukastumisen tai sahkoiskun vaaran.

® Valta tydskentelyd, jos olet vasynyt tai hairiintynyt. TAma voi johtaa virheisiin ja vahinkoihin.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Valitse bitti, joka sopii ruuviin.

® Liita bitti vaantdkahvaan tai ratchetkahvaan.
® Varmista, etté bitti on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta bitti ruuvin paalle.
® Kaanna vaantokahvaa tai ratchetkahvaa myétapaivaan kiristadksesi tai vastapaivaan loysataksesi

ruuvia.
® Tarkista, ettd ruuvi on kunnolla kiinnitetty, mutta ei ylitiukasti.

Havitysohjeet
® Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia jatteiden havittdmisohjeita.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista, onko paikallisia kierratysohjelmia, jotka hyvaksyvat
metalliosat ja muovit.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ole yhteydessa tuotteen myyjaén tai valmistajaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa.

Huomautuksia



® Tuote on suunniteltu ammattilaiskayttdon, joten varmista, etté sinulla on tarvittavat taidot ja tietdmys sen
kaytossa.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmésta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET tuotteen. Kayttamalla tata tuotetta noudattaen ylla
olevia ohjeita, voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP®
PROFESSIONAL SUPER SET

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET fran Brownells. Detta skruvmejselset ar utformat for
professionella vapensmeder och seridsa hobbyister. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid ratt bit fér den specifika skruven for att férhindra skador.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Om du upptacker skador eller defekter, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och partiklar.

Anvand handskar om nddvandigt for att skydda handerna vid arbete med skruvar eller bitar.

Undvik att anvanda skruvmejseln pa skadade eller slitna skruvar.

Var forsiktig vid anvandning av momenthandtaget for att undvika éverdrivet viidmoment som kan skada
skruven eller arbetsstycket.

* Hall fingrarna borta fran skruvslitsen under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Val av bit: Valj réatt bit for skruven. Kontrollera att biten passar perfekt for att férhindra slitskador.
Anslutning av handtag: Anslut den valda biten till ratt handtag. Se till att biten sitter ordentligt.
3. Anvandning av skruvmejsel:
® Hall handtaget stadigt och applicera jamnt tryck.
® Om du anvander ratthandtaget, se till att det ar i ratt Iage for maximal vridmomentdverféring.
4. Momentinstillning (om tillampligt): Om du anvander momenthandtaget, stall in det p& 6nskat vridmoment.
Folj instruktionerna pa handtaget for korrekt installning.
5. Avsluta arbetet: Nar skruven ar pa plats, ta bort biten fran skruven och férvara den pa ratt plats.

n

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

® Om produkten innehaller elektriska komponenter, se till att dessa hanteras enligt gallande regler for
elektroniskt avfall.

¢ Atervinn férpackning och material nar s& ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Kontrollera alltid de
senaste sakerhetsuppdateringarna och produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det sakerstéller du en trygg och effektiv
anvéandning av ditt MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET.



Bezpecnostni pokyny pro MAGNATIP®
PROFESSIONAL SUPER SET

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET. Tento produkt byl navrzen pro
profesionalni zbrojife a vazné hobbyisty, aby zajistil bezpecné a efektivni pouziti. Pfed pouzitim této sady si prosim
pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte nastroje a pfisluSenstvi podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti sady v dobrém stavu a spravneé funguiji.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované bity Ci rukojeti.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PouZivejte ochranné bryle a dali osobni ochranné pomlcky, pokud je to nutné.
Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti
® Pfed pouzitim bity a rukojeti zkontrolujte, zda jsou kompatibilni.
* Nikdy nepouzivejte bity na Srouby, které jsou pfilis velké nebo malé pro danou aplikaci.
® P¥i praci s rukojeti pro toCivy moment se ujistéte, Ze nastavujete spravné hodnoty to¢ivého momentu, aby
nedoslo k pretahovani nebo nedotaZeni Sroubd.

® Pri utahovani Sroubl se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni Sroubl nebo bitd.
® Pokud se objevi jakékoli znamky poskozeni, okamzité pfestarte produkt pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace bitd:

® Vlozte bit do rukojeti MagnaTip.
® Ujistéte se, Ze je bit spravné usazen a zajistén.

2. Pouziti rukojeti:
® \/yberte si rukojet, ktera nejlépe vyhovuje vasSim potfebam.

® P¥i pouziti rukojeti pro toCivy moment nastavte pozadovanou hodnotu to€ivého momentu.
® Pouzivejte rukojet plynule a bez narazd.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte bity a rukojeti.
® Skladujte sadu na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Nastroje a prisluSenstvi likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte bity ani rukojeti do bézného odpadu.
® Zvazte recyklaci plastovych a kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
nebezpecénych produktd sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani sady MAGNATIP® PROFESSIONAL SUPER SET.



